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Va multumim pentru alegerea convectorului CNO3.
Acest produs ofera caldura confortabila in timpul iernii
in functie de nevoile de incalzire a incaperii incélzite.
Cu utilizare si ingrijire adecvata, asa cum este descris
in aceste instructiuni, unitatea va va oferi multi ani de
functionare utila.

Cititi instructiunile de utilizare inaintea utilizarii

produsului. Pdstrati instructiunile de utilizare pe
toata durata de viata a produsului, pentru eventuale
consultdri ulterioare La schimbarea proprietarului,
instructiunile trebuie sd fie transmise, impreund cu

aparatul!
PRECAUTII IMPORTANTE Sl INSTRUCTIUNI DE

SIGURANTA:

Copiii mai mici de 3 ani, trebui sa fie tinute departe, cu exceptia
cazului in care acestea sunt sub supraveghere constantd.

Copiii in varsta intre 3 si 8 ani pot folosi doar butonul porn./opr. a
aparatului cu conditia ca aparatul este instalat si este gata pentru
functionarea normala si au fost monitorizate si instruiti cu privire la
utilizarea acestuia in conditii de siguranta si inteleg cd ar putea fi periculos.

Copiii in varsta intre 3 si 8 ani nu trebui sa sa pund cablul aparatului in
prizd, sd-I seteazd sau sd efectueze intretinerea.

Acest aparat nu este destinat utilizdrii de cdatre persoane (inclusiv copii
mici), cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse, precum si lipsa
de experientd si cunostinte cu exceptia cazuluiin care au vdzut sau au
fost dat instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoand
responsabild pentru siguranta lor!Nu Idsati copiii mici sa se joace cu
aparatul! Curdtarea si intretinerea nu trebui sd fie facuta de cdtre copii
nesupravegheati.

(&

Unele pdrti acestui aparat pot deveni foarte fierbinti si pot cauza
arsuri. Acolo unde sunt copii si persoanele vulnerabile trebuie sd se
acorde o atentie deosebitd.

Tnainte de a porni aparatul - verificati dacé tensiunea
de pe placuta de tip corespunde tensiunii furnizate
la casa dumneavoastra.

Acest aparat trebuie folosit numai in scopul pentru
care au fost achizitionat, si anume a incalzi camere

de utilitate. Aparatul nu este destinat pentru scopuri
comerciale. Orice alta utilizare poate fi considerata
improprie si, prin urmare, periculoasa. Producatorul nu
poate fi tras la raspundere pentru pagubele rezultate
din utilizarea incorecta si nerezonabila. Nerespectarea
informatiilor de siguranta va face garantia aparatului la
care sunt montate picioarele, nevalabila !

Nu plecati de acasa in timp ce aparatul este pornit:
asigurati-va ca comutatorul este in pozitia oprit (se
referd la convectorul cu operare automata).

Péstrati o distanta intre convectorul si obiectele inflamabile,
cum ar fimobila, perne, lenjerie de pat, hértie, imbracaminte,
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perdele, de cel putin 100 de cm de la convector.

Nu utilizati aparatul in zonele in care sunt utilizate
sau depozitate substante inflamabile. in apropierea
gazelor inflamabile sau aerosolilor) - exista un
pericol extrem de explozie si incendiu!

Nu introduceti sau nu permite obiecte straine sa
cada in orificiile de ventilatie (de intrare sau de
iesire), deoarece acest lucru va provoca un soc
electric, incendiu sau deteriorare a ventilatorului.

Aparatul nu este potrivit pentru utilizare in cresterea
animalelor, acesta este destinat numai pentru uz casnic!

Nu acoperiti grilele de siguranta, nu blocati intrarea
fluxului de aer prin asezarea aparatului vizavi de
orice suprafata. Toate elementele trebuie sa fie de
cel putin 1 metru distanta fata de unitatea si lateral.

Cea mai frecventa cauza de supraincalzire este
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acumularea de scame si praf in unitate. Curdtati regulat
cu aspirator orificiile de ventilare, dar inainte de aceasta
scoateti aparatul de la reteaua de alimentare.

Nu atingeti aparatul cu maini ude - exista pericol
pentru viata!

Priza trebuie sa fie usor accesibila pentru a scoate
stecherul cand este nevoie cat mai repede posibil!
Nu trageti niciodatd de cablul de alimentare sau de
aparatul pentru a-l deconecta de la priza.

ATENTIE! Aerul de evacuare este incdlzit in timpul
functionarii (mai mult de 100°C).

Daca cablul acestui aparat este deteriorat, opriti
utilizarea si luati legatura cu furnizorul / vanzator
pentru instructiuni suplimentare.

Daca decideti sa nu mai utilizati un dispozitiv de
acest tip, se recomanda s - faceti inutilizabil, sa
taiati cablul, dupa ce I-ati deconectat de la sursa de
alimentare. Se recomandat toate pericolele asociate
cu aparatul sa fie protejate, in special pentru copiii
care ar putea folosi dispozitivul amortizat(dispozitiv)
pentru a se juca cu el.

Aparatul nu trebui sa fie asezat direct sub cutia prizeil

Atentie: Nu conectati aparatul la un cronometru,
programator sau orice alt dispozitiv care conecteaza
aparatul automat, pentru ca existd riscul de a lua foc
daca aeroterma este acoperitd sau pozitionatd incorect.

Conectati cablul de alimentare astfel incat sa nu
impiedice circulatia persoanelor si sé nu fie calcat!
Utilizati numai prelungitoare aprobate, care sunt
adecvate pentru acest instrument, adica au semn de
conformitate!

Niciodatd nu mutati aparatul tragand de cablu si nu
utilizati cablul pentru a transporta obiecte!!

Nu striviti cablul si nu-I trageti peste muchii ascutite.
Nu-l amplasati deasupra unor plite incinse sau
deasupra flacarilor!

AMBALA)J
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Dupd despachetarea aparatului, verii cati
integralitatea acestuia si existenta unor eventuale
deteriorari aparute la transport In cazul constatérii
unei deteriordri sau al unei livrari incomplete,
contactati distribuitorul autorizat!

Nu aruncati cutia originala! Aceasta poate fi utilizata
la depozitare si mutare pentru evitarea deteriorarilor
la transport!

Evacuati materialul ambalajului la deseuri intr-un
mod corespunzator! Nu lasati pungile de plastic la
indemana copiilor!

Instructuni de utilizare su depozitare

INS

TRUCTIUNI DE UTILIZARE $1 MONTARE A

SETULUI DE PICIOARE
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Acest aparat de incalzire este conceput pentru a fi
folosit in interior.

Important: In incdperi cu un volum de peste 45 m? este
recomandat s utilizati o combinatie de 2 sau mai multe

convectoare.

Nu asezati aparatul sub priza electrica sau cutie de
conexiuni.

Nu montati/folositi convectorul

1. inlocuri unde exista tractiune, care ar putea
influenta setarile de control

2. imediat sub priza electricg;
3. inzona 1 (volume 1) pentru bai;

4. inzona 2 (volume 2), daca panoul de control
poate fi accesat de persoana, care este in dus
sau baie;

Tnainte de a incepe asamblarea setului, verificati
daca convectorul este scos din priza!

Picioarele se monteazd in deschiderile de admisie
a aerului - se monteaza corect in ambele capete
ale convectorului, simetric - la distanta egala de la
capetele convectorului. Pentru acest scop - fiecare
convector are 2x2 deschideri.

Puneti primul picior — introduceti intai partea mai
nalta a piciorului in convectorul (stati in partea
frontala a convectorului) - partea este mai joasa fata
de panoul frontal metal. Dupa ce luati o surubelnita
(nu este inclusd in set) si strangeti cele doua
suruburi de siguranta 3.5x9.5 mm. Surubul trece prin
piciorul de plastic si insurubeaza in cutia metalicd a
convectorului. Se repeta pentru al doilea picior.

Asamblarea este fideld, dacd dupa montarea
convectorul se pune pe podea si acesta sta
orizontal. Nu utilizati cablul de alimentare ca o funie
de tragere, mutarea se face cand convectorul este
Jrece’.



® Asezati convectorul cu picioarele montate pe podea
si inainte de a porni verificati dacd au fost respectate
conditiile instructiunilor de mai sus (masuri de
precautie si conditii importante de folosire a
convectorului). Pozitia corecta este — panoul de
comanda sa fie deasupra convectorului!

FOLOSIRE IN BAIE

® Convectorul trebuie sd fie montat in conformitate
cu practica comerciala normala si in conformitate
cu legile tarii (directive pentru energie electrica si
cerintele CE pentru instalatii speciale sau locatii,
inclusiv bai sau cabine de dusuri HD60364-7-701
(IEC 60364-7-701:2006)).
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® Dacd acest convector va fi folosit in bai sau
alte incaperi similare, la montare trebuie sa fie
indeplinite urmatoarele cerinte: Convectorul este
cu protectie IP24 (protectie impotriva stropirii cu
apa). Datorita acestui fapt trebuie sa fie montat
intr-o incapere (volume 2) (vezi schema de mai
jos) pentru a evita posibilitatea panoul de control
(comutator si termostat) a convectorului sa fie ajuns
de persoana care se afla in dus sau cada. Distanta
minima de la unitatea la o sursa de apa ar trebui
sa fie de cel putin Tm! Daca nu sunteti sigur cu
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privire la modul de instalare a acestui convector in
baie, vé recomandam sa consultati un electrician
profesionist.

y Nota: in cazul in care conditiile mentionate mai-sus nu
pot fi indeplinite se recomandd montarea aparatului sa
fie realizatd in spatiul 3 (VOLUME 3).

® n camerele umede (bai si bucatarii), sursa de
alimentare trebuie s fie instalate la o inaltime de cel
putin 25 cm de la podea.

® |nstalatia electrica la care se conecteaza aparatul
trebuie sé fie dotatd cu o sigurantd automatd, la care
distanta intre contactele, atunci cand este oprit,
trebuie sé fie cel putin 3 mm.

INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

CONTROL MECANIC
Moduri de lucru
JL
0
1
ol

Porniti convectorul, apasati Cheia in pozitia “I" (Pornit),
dupd ce rotiti comutatorul in pozitia dorita de Dvs. /
dela1la6/,luand in considerare urmatorul raport al
pozitiilor:

* —mod antiinghet / se activeaza cand temperatura
camerei scade sub 5°C

1/2 - mod economic / pentru mentinerea temperaturii
joase in incapere/ acest mod se recomanda sa fie utilizat
noapte sau in absenta de persoane in camera. Acest
mod permite mentinerea unei anumite temperaturi in
conditii de economisire a energiei.

3/4/5 - mod confort / pentru mentinerea unei
temperaturi moderate / acest mod se recomanda a fi
utilizat pentru mentinerea unei temperaturi de zi relativ
mare in incapere.

6 — mod maxim/ pentru mentinerea unei temperaturi
ridicate in incapere/ Acest mod se recomanda a fi folosit
atunci cand aveti nevoie de o temperatura maxim
ridicatd a camerei.

y Important: Numerele din controlul temperaturii nu

corespunde valorii specificd a temperaturii camerei si
servesc pentru a memorarea corelatiei dintre temperatura si
indicatiile regulatorului.
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Cand temperatura camerei este mai mica decat cea

pe care ati setat cu ajutorul regulatorului, convectorul
va incepe sa functioneze si va continua pana cand
temperatura camerei ajunge la valoarea setata. Cand
temperatura camerei este mai mare decat valoarea
setatd, convectorul va comuta automat la modul “Gata
pentru pornire”.

PROTECTIE

® Aparatul este echipat cu un termostat de sigurantd
care opreste automat incalzitorul in cazul de crestere
a temperaturii convectorului peste valorile admisibile
/supraincalzirea aparatului/.

® Termostatul de siguranta reseteazd automat
convectorul numai atunci cand temperatura
aparatului scade sub limitele admise.

PROTECTIA iIMPOTRIVA RASTURNARII

Acest aparat de incdlzire este protejat printr-un comutator
de siguranta care automat opreste dispozitivul atunci
cand dispozitivul cade sau este mult inclinat fata de
orizontala. Astfel este posibild evitarea unor accidente, iar
dupa ce este ridicat, aparatul va continua sa functioneze
in ultimul mod in care a fost setat.

CURATARE

® n primul rand opriti aparatul de la comutator si
deconectati cablul de alimentare de la priza. Inainte
de a curata convectorul, lasati-l sa se rdceascd, dupa
ce |-ati deconectat de priza.

® Curatati carcasa cu o carpa umeda, praful acumulat
cu aspirator sau o perie.

® Nu scufundati niciodata aparatul in apa - exista
pericol pentru viata de soc electric!

® Nu utilizati niciodatd benzing, diluant sau produse
abrazive de curatare, deoarece acestea vor deteriora
finisajul aparatului.

DEPOZITARE

® Tnainte de a curdta convectorul, I3sati-l sa se
rdceascd, dupa ce l-ati deconectat de priza

® Folositi ambalajul original de depozitare a
convectorului, daca acesta nu va fi utilizat o perioada
lunga de timp Produsul este protejat de praf si
murdarie cand este depozitat in ambalajul original.
Nu depozitati aparatul cald in ambalajul sau!
Produsul trebuie sa fie depozitat in locuri uscate si
protejate de lumina directa a soarelui.

® Seinterzice in mod expres depozitarea aparatului in
zone umede sau ude.

INTRETINERE DE SERVICIU A APARATULUI

® In caz de defectiune a aparatului, va rugam s&
contactati cel mai apropiat centru de service
autorizat. / Specificat in certificatul de garantie al
produsului/.
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® Important: in cazuri de reclamatii si/sau incdlcare
a drepturilor Dumneavoastra de consumator, va
rugam sa contactati furnizorul acestui aparat la
adresele mentionate sau prin intermediul site-ul
companiei www.tesy.com

DIMENSIUNILE APARATULUI, VOLUMUL §I
SUPRAFATA INCALZITA A INCAPERII

Model Volumincalzit | Suprafata
incalzita
CN 03 050 MIS F - 500W 10%-15m? 4*-6m?
CN 03 100 MIS F - 1000W 20*-30m? 8*-12m?
CN 03 150 MIS F - 1500W 30%-45m? 12%-18 m?
CN 03 200 MIS F - 2000W 40* - 60 m? 16* - 24 m?
CN 03 250 MIS F - 2500W 50%-70 m? 20*-28 m?
CN 03 300 MIS F - 3000W 60*-80 m? 24*-32m?

*Volumul (suprafata) incdlzit minim garantat de incdlzire la un coeficient
mediu de conductivitate termicd A = 0,5 W/ (m’K) pentru incdperea
incdlzitd. La valori ridicate pentru volumul (suprafata) incalzitd se
realizeazd la o valoare medie de A=0.35 W/(m?K). Indltimea standard a
incdperilor - 2,5 metri.
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Atentie: Pentru a evita supraincdlzirea,
nu acoperiti aparatul!

Indicatii pentru protectia mediului inconjurator
Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase,
motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul
menajer! Din aceastd cauzd, va rugam sa ne sprijiniti
si sa participati la protejarea resurselor naturale si a
mediului inconjurator, prin predarea acestui aparat la
centrele de preluare a acestora.



TABELUL 2 CERINTE PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE LA APARATELE ELECTRICE PENTRU
INCALZIRE LOCALA

Identificatorul de model(e): 1.CN03 050 MIS F 2. CNO3 100 MIS F 3. CNO3 150 MIS F 4. CN03 200 MIS F 5. CN03 250

MIS F 6. CNO3 300 MIS F 230V~ 50Hz
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Puterea termica Modul de acumulare a céldurii, numai in cazul

aparatelor electrice pentru incélzire locala cu
acumulator de calduré (alegeti o variantd)

Puterea termica Ppom  0.50 1.00 1.50 2.00 2.50 3.00 kw control manual al sarcinii termice, cu termostat [nu]

nominala integrat

Puterea termicd Pmin  0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 kw control manual al sarcinii termice, caraspunsla  [nu]

minima (cu titlu temperatura camerei si/sau exterioara

indicativ)

Puterea termicd Pmaxc 0.50 1.00 1.50 2.00 2.50 3.00 kw control electronic al sarcinii termice, caraspunsla  [nu]

maxima temperatura camerei si/sau exterioara

continua

Consumul putere termica comandatd de ventilator [nu]

auxiliar de

energie electrica

La putere elmax 044 091 1.42 1.89 241 287 kw Tip de putere termica/controlul temperaturii -

termica camerei (selectati o varianta)

nominala

La putere elmin  0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 kw cu o singurd treaptd de putere termica si fara [nu]

termica minima controlul temperaturii camerei

Tn modul elSB  0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 kw doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara [nu]

standby controlul temperaturii camerei
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul
unui termostat mecanic [da]
cu control electronic al temperaturii camerei [nu]

cu control electronic al temperaturii camerei si cu
temporizator cu programare zilnica [nu]

cu control electronic al temperaturii camerei si cu
temporizator cu programare saptamanala [nu]

Alte optiuni de control (se pot selecta mai
multe variante)

controlul temperaturii camerei, cu detectarea

prezentei [nu]
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei

ferestre deschise [nu]
cu optiune de control la distanta [nu]
cu demaraj adaptabil [nu]
cu limitarea timpului de functionare [nu]
cu senzor cu bulb negru [nu]

TESY Ltd

48 Madara Blvd,
Shumen, 9700,
Bulgaria

Romanesc Instructuni de utilizare su depozitare 17






ey
TESY Ltd - Head office
1166 Sofia, Sofia Park,
Building 16V, Office 2.1. 2nd Floor
PHONE: +359 2 902 6666,

FAX: +359 2 902 6660,
office@tesy.com

106477_001



